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ACCOGLIENTE E RICERCATA.

Disponibile in tre varianti, disponibili con schienale alto per uffici direzionali o
medio per sale riunioni:

- Italia Steel, dal carattere industriale, con struttura in acciaio a vista.

- Italia Extra Soft, avvolgente grazie alle sue morbide imbottiture.

- Italia Flat, dallo stile minimale e pulito.

- Meraviglia.

WELCOMING AND REFINED.

Available in three variants, with high backrest for executive offices or medium
backrest for meeting rooms:

- Italia Steel, industrial in character, with a visible steel frame.

- Italia Extra Soft, enveloping thanks to its soft padding.

- Italia Flat, with a clean, minimalist style.

- Meraviglia.

ACOGEDORA Y REFINADA.

Disponible en tres variantes, con respaldo alto para despachos de direccién o re-
spaldo medio para salas de reuniones:

- Italia Steel, de caracter industrial, con armazon de acero a la vista.

- Italia Extra Soft, envolvente gracias a su suave acolchado.

- Italia Flat, con un estilo limpio y minimalista.

- Meraviglia.

CONFORTABLE ET SOPHISTIQUE.

Disponible en trois variantes, avec un dossier haut pour les bureaux de direction
ou un dossier moyen pour les salles de réunion:

- Italia Steel, avec son caractére industriel et sa structure en acier visible.

- Italia Extra Soft, enveloppant grace a son rembourrage doux.

- Italia Flat, au style épuré et minimaliste.

- Meraviglia.
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VERSIONE EXTRA SOFT

Caratterizzata da una struttura completamente imbottita e trapuntata, ¢ pen-
sata per offrire una seduta comoda e raffinata.

EXTRA SOFT VERSION

Featuring a fully upholstered and quilted frame, it is designed to offer
comfortable and refined seating.

VERSION EXTRA SOFT

Con una estructura totalmente tapizada y acolchada, estéd disefiada para ofre-
cer un asiento comodo y refinado.

VERSION EXTRA SOFT

Doté d’un cadre entierement rembourré et matelassé, il est congu pour offrir
une assise confortable et raffinée.




Per una sala riunioni dei nuovi uffici LOréal a Milano, ¢ stata scelta Italia nella versione Extra Soft, rivestita
in pelle arancione con base cromata. Un abbinamento deciso per uno spazio dinamico e contemporaneo.

For a meeting room in the new LOréal offices in Milan, Italia was chosen in the Extra Soft version, uphol-
stered in orange leather with chromed base. A bold combination for a dynamic and contemporary space.

Para una sala de reuniones en las nuevas oficinas de LOréal en Mildn, se eligi6 Italia en la versiéon Extra
Soft, tapizada en piel naranja con base cromada. Una combinacién atrevida para un espacio dindmico y
contemporaneo.

Pour une salle de réunion dans les nouveaux bureaux de COréal a Milan, Italia a été choisi dans la version
Extra Soft, revétu de cuir orange avec une base chromée. Une combinaison audacieuse pour un espace
dynamique et contemporain.
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VERSIONE FLAT

La versione con schienale a imbottitura liscia, dal design sobrio ed essenziale, si
adatta perfettamente a contesti moderni e minimali.

FLAT VERSION

The version with a smooth upholstered backrest, with its sober and essential
design, is perfectly suited to modern, minimalist settings.

VERSION FLAT

La version con respaldo tapizado liso, de disefio sobrio y esencial, se adapta per-
fectamente a los ambientes modernos y minimalistas.

VERSION FLAT

La version avec dossier rembourré lisse, avec son design sobre et essentiel, s’a-
dapte parfaitement aux environnements modernes et minimalistes.

11

\I/

/\



VERSIONE STEEL

Presenta una struttura in tondino d’acciaio ad alta resistenza, a vista, disponibile
in finitura cromata o verniciata.
Una soluzione solida e dal carattere tecnico.

STEEL VERSION

Features a high-strength, exposed steel rod structure, available in chrome or
painted finish.
A solid solution with a technical character.

VERSION STEEL

Presenta una estructura de varilla de acero vista de alta resistencia, disponible en
acabado cromado o pintado.
Una solucién sélida con caracter técnico.

VERSION STEEL

Structure en tiges d’acier apparentes a haute résistance, disponible en finition
chromée ou peinte.
Une solution solide au caractere technique.
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Meraviglia

Meraviglia e una famiglia lineare e versatile, nata all’interno della collezione Italia
come seduta breakout. Ideale per ambienti executive, sale riunioni e sale d’attesa,
oggi si rivela estremamente adattabile anche in contesti differenti.

Oltre alla versione su ruote, ¢ disponibile con base a slitta, a 4 razze e con gambe in
legno, per rispondere con eleganza e funzionalita a esigenze diverse.

Meraviglia is a linear and versatile family, born within the Italia collection as a bre-
akout chair. Ideal for executive environments, meeting and waiting rooms, it is now
also extremely adaptable in different contexts.

In addition to the version on castors, it is available with a sled base, with 4 spokes
and with wooden legs, to respond to different needs with elegance and functionality.

Meraviglia es una familia lineal y versatil, nacida dentro de la coleccién Italia como
silla de descanso. Ideal para entornos ejecutivos, salas de reuniones y de espera, aho-
ra también es extremadamente adaptable en diferentes contextos.

Ademas de la version con ruedas, estd disponible con base de patin, con 4 radios y
con patas de madera, para responder a diferentes necesidades con elegancia y funcio-
nalidad.

Meraviglia est une famille linéaire et polyvalente, née au sein de la collection Italia
comme chaise supplémentaire. Idéal pour les environnements exécutifs, les salles de
réunion et d’attente, il est désormais extrémement adapt-able dans différents con-
textes.

En plus de la version sur roulettes, il est disponible avec une base traineau, avec 4
rayons et avec des pieds en bois, pour répondre aux différentes exigences avec éléga-
nce et fonctionnalité.




REALIZZAZIONI

Meraviglia & stata scelta in numerosi progetti in Italia e all’estero, confermando la sua capacita di adat-
tarsi a spazi differenti mantenendo un’identita forte e riconoscibile.

REALIZATIONS
Meraviglia has been chosen in numerous projects in Italy and abroad, confirming its ability to adapt to
different spaces while maintaining a strong and recognisable identity.

REALIZACIONES

Meraviglia ha sido elegida en numerosos proyectos en Italia y en el extranjero, lo que confirma su capa-
cidad para adaptarse a diferentes espacios manteniendo una identidad fuerte y reconocible.

REALISATIONS

Meraviglia a été choisi pour de nombreux projets en Italie et a I’étranger, confirmant sa capacité a s’a-
dapter a différents espaces tout en conservant une identité forte et reconnaissable.
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ITALIA, G7 ITALIA 2024

Italia ¢ stata selezionata per arredare gli spazi del G7 Italia 2024: una conferma della
sua versatilita, eleganza e funzionalita in contesti istituzionali di alto profilo.

Italia was chosen to furnish the spaces of the G7 Italia 2024: a confirmation of its ver-
satility, elegance and functionality in high-profile institutional contexts.

Italia ha sido elegida para amueblar los espacios de G7 Italia 2024: una confirma-cién
de su versatilidad, elegancia y funcionalidad en contextos institucionales de alto nivel.

Italia a été choisi pour aménager les espaces du G7 Italia 2024 : une confirmation de sa
polyvalence, de son élégance et de sa fonctionnalité dans des contextes insti-tutionnels
de haut niveau.
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